Gia ena tango / "Sommertango” Griechenland
Folge: // AAB //
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dhi-no giaé-na tan - go,
dhi-no gia mia vra - dhid,
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1. Ta lef-ta mou
2. Ta lef-ta mou
3. Ta lef-t4 mou
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6-la dhi-no gia mia zi - mid,
.Mia gi-né -ka é-nas dan-tras kié-nas the - s,
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kié-na 4n-gigh-md sou kd-toa-po to tra - pé - zi,
gia ro-man - di - kés fi - ghou-res pd-no stin pi - sta,
pou tha kd - ni  4-no ki - to tin lo-gi - ki sou,
é-nas € - ro-tas the - 6s na mas si-ma - dhé - vi,
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8 a-dhi-4-fo-ra tri - gi-ro mou na ki - to,
na pa-ra-me-ri-zoun O6-lia-po ti fo - tid,
th -1i tré-la 1 zo - 1 mas ke no-sti - mid,
na sou dhi-no na fi - lid ston ke -rién to fos,
D G
15 ()& Py e o o o 0 J 4 | | b
y L — 0 | { e e = i — . 7 = 2 & 2
[ [an) / | |74 | | | | | | | | | | = v
AV ! ! —— I | ' I ! I ! | | -
g .
sto gim-no le - mé mou to ché-ri sou na pé - zi.
pou tha stél - ni  to kor - mi mas sto pri-ma  vi - sta.
4 - ma thes na vris tis pi - les tou pa-ra - dhi - sou.
ke na pér-noaf-td pouo nous as a-pa-gho - ré - vi
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Gia ena tango / "Sommertango" / 2
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Ta leftda mou 6la dhino gia éna tango,
ki éna dngighma sou kéto ap0 to trapézi,
adhiafora trigiro mou na kito,
sto gimno lemé mou to chéri sou na pézi.
4 £ ’ : : s 4 Mein ganzes Geld gebe ich fiir einen Tango
T.a lefta mo_u ?la -dhll’l,O gla r’ma Vr-adh}a, Fiir eine Beriihrung von dir unter dem Tisch
gia romandikés fighotres pédno stin pista, Ich schaue mich gleichgiiltig um
na paramerizoun Sli apé ti fotia An meinem nackten Hals spielt deine Hand
b
pou tha stélni to kormi mas sto prima vista. Mein ganzes Geld gebe ich fiir einen Abend
Fiir romantische Figuren auf der Piste
. . / . . . Alle treten vor dem Feuer zur Seite
Ta lefta mou 6la dhino g1la mia zimia, Das unsere Korper ausstrahlen auf den ersten Blick
po/u'thzi ka'l’ll a/no kato tin 10glk{ sou, Mein ganzes Geld gebe ich fiir einen Verlust
théli tréla 1 zoi mas ke nostimia, Der deine Logik durcheinanderbringen wird
4 f gl e Im Leben braucht es Verriicktheit und Geschmack
ama thes na vris tis pﬂes tou paradhlsou. Wenn du die Tore des Paradieses finden willst
Mia ginéka énas 4ndras ki énas theds, Eine Frau, ein Mann und ein Gott
. 3 , . . Ein Gott Eros, der auf uns zielt
énas érotas theds na mas SlmadhCVl, Ich gebe dir Kiisse beim Licht der Kerzen
na sou dhino ta fili4 ston kerién to fos Und nehme das, was der Verstand uns verbietet
2
ke na péI‘l’lO afta pou 0 nous as apaghOI'eVi. Ubersetzung auf www.lyricstranslate.com

nach der Aufnahme von Haris Alexiou, CD "Gyrizontas ton kosmo & Kai ena fili tou kosmou (live)" (1997)

- gekiirzte Version fiir "Sommertango"-Choreographie im Seniorentanzprogramm -
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